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MARCHEL

Mt

Gasfilter PN 1,PN 2, PN 4 u. PN 6
Filters for gas PN 1, PN 2, PN 4 and PN 6
Filtres pour gaz PN 1, PN 2, PN 4 et PN 6

SYSTEM , MARCHEL"




BestimmungsgemaBe
Verwendung

Gas- und Luftfilter zum Schutz
nachgeschalteter Gerate und
Armaturen vor Verschmutzung.
Geeignet zur Abscheidung von
Festpartikeln aus Erdgas, Stadt-
gas, Flussiggas und Luft nach
DVGW-Arbeitsblatt G 260.

Betriebsdaten

— Baureihe mit Gewindeanschiu3
fir max. 1 bar, 2 bar und 4 bar

—Baureihe mit FlanschanschluB
fUr max. 1 bar, 2 bar, 4 bar
und 6 bar

—zuléssige Einsatztemperatur
—15 °C bis +80 °C

Ausfiihrung

—nach DIN 3386

— Gehause AlSi-Gu

— AnschluBgewinde DIN 2999

— FlanschanschluBmalBe
DIN 2501 C PN 16

— Filtermatte aus Polypropylen-
Wirrfaser-Vlies

— Gewindeausfiihrung auf
Wunsch mit MefBstutzen
Rp 1/8

—Flanschausfihrung auf
Wunsch mit MeBbohrung
G1/4 DIN ISO 228
mit VerschluBschraube

—in Sonderausfuhrungen auch
fur Biogas lieferbar

Einbau

—in waagerecht und senkrecht
fUhrende Innenleitungen

—Montage- und Wartungsanlei-
tung fur ,Marchel“-Gasfilter
beachten

Allgemeines

—EG-Baumuster gepruft und
zertifiziert nach EG-Gas-
geraterichtlinie (90/396/EWG)
und gréBer DN 100 auch EG-
Druckgeréterichtlinie
(97/23/EG)

—kurze Baulangen
—qgunstiges Verhaltnis zwischen
Filteroberflache und Rohr-

querschnitt; dadurch geringe
Druckverluste, gro3e Staub-
speicherfahigkeit und lange
Standzeit
—hoher Abscheidegrad,
Porenweite = 50 um.
Technische Anderungen
vorbehalten.

Correct and proper use

Gas- and airfilters for the protec-
tion against blockage of devices
and fittings connected down-
stream. Suitable for separation of
solid particles from natural gas,
town gas, liquid gas and air,
accordance with DVGW code of
practice G 260.

Operating dates

—series with threads for max.
1 bar, 2 bar and 4 bar

—series with flanges for max.
1 bar, 2 bar, 4 bar and 6 bar

—temperatures —15 °C to +80 °C

Construction
—conforms to DIN 3386
—housing AlSi-cast
—threads DIN 2999
—flanged connections to
DIN 2501 C PN 16,
—filter pad: polypropylen fleece
—thread construction with
pressure test points Rp 1/8 by
request
—flange construction
by request drilling G 1/4
DIN ISO 228 with plug
—in special construction suit-
able for biogas

Fitting

—can be fitted in horizontal and
vertical indoor pipes

—observe to assembly and
maintenance instructions for
“Marchel” gasfilters

General dates

—EC type tested and certified
(90/396/EWG) and bigger
DN 100 Pressure Equipment
Directive (97/23/EG) also

—short lengths

—favourable relation between
filtration area and pipe cross-
section, therefore low pres-
sure loss, great dust accu-
mulation and long life

—high filtration, grade of filtration
=50 um.

We reserve the right to make
changes.

Utilisation conforme aux

prescriptions

Des filtres & gaz et a I'air pour la

protection des appareils et des

armatures intercalés en arriere

contre les impuretés. Les filtres

sont destinés a décanter les

particules solides du gaz naturel,

du gaz de ville, du gaz combu-

stible liquéfié et de I'air selon

directive DVGW G 260.

Dates d’operation

—la gamme avec raccordement
taraudé pour max. 1 bar, 2 bar
et 4 bar

—la gamme avec raccordement
a bride pour max. 1 bar, 2 bar,
4 bar et 6 bar

—température —15 °C a +80 °C

Construction

—selon DIN 3386

—boitier coulé AlSi

—raccordement taraudé DIN 2999

—dimensions de raccordement
a bride DIN 2501 C PN 16

—filtre: en mousse de polypropy-
len

—construction raccordement tar-
audeé prise de pression
Rp 1/8 sur demande

—construction raccordement a
bride percage G 1/4 DIN ISO
228 avec bouchon sur deman-
de

—livrable aussi en construc-
tion spéciale pour gaz biolo-
gique

Montage

—dans une tuyauterie horizon-
tale ou verticale au dedans

—faire attention a notice de mon-
tage et d’entretien des filtres a
gaz «Marchel»

Informations générales

—type CE contrdlé et certifié
(90/396/EWG,) et plus grand
DN 100 (97/23/EG) aussi

—dimensions du boitier courtes

—peu de perte de pression,
grande capacité d'accumula-
tion de poussiere et longue
durée de vie resultant d'une
relation favorable entre sur-
face et diametre

—filtrage important, précision de
filtration = 50 um.

Toutes caractéristiques sont
sujettées a modification sans
avis préalable.
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Uberdruck in bar
Excess pressure in bar
Surpression en bar

1)

1)

Perte de charge en mbar pour de I'air (dv

Druckverlust in mbar fir Luft (dv
Pressure loss in mbar for air (dv = 1)




‘Jnau 1el9 |
© Sal)jl} op S8)1BU XNe 1USI3J9J 8S S8QUUOP SO| SeIN0|

"91ISUSP 8p UONE[e) B| D8AB UONED
-Idiyinwi Jed Jre,| Jnod ajgeen najeA e| e aoelb oownse
aJ19 1nad uoissaid ap auad e ‘zeb sanne,p JNod

(Ire,| ep Jnod)

Jequi gz dv

(]einyeu zeb np Jnod)
Jequl G| dy :ajdwaxa aJjou ap jeynsay

‘uoneyo|dxs,p

1e19 U uoissaid ap auad el — uswwspasa.d

anuL1go 8} NP Inapuelb e| ap 82Ipul,p

aubl| gl op uonosssiaiulp wiod Nne — g swwelbelp

8| SUBp ZaAN0J1 SNOA UoNO8sIaluUlLp ulod 82 8p SNOssep
Nne Jusws|edila) ‘1uasald uoissald ap Seoxs,|

ap Jnaney e,nbsn[ aJeljixne subl sun senbjgo saiou
/saunel saubi| sep Buo| ne juswse|esed Jadel|

‘aseq op aubl| el B nbsn[ JuswaedidoA Janunuod 19

‘| swwelBelp 8 SUEP SNOSSeP-Ne 8||ayo9g,| NS UoHEN)S
pJepuels us 1gep 9| Issne Jenbuely “(dy) uoisseld ep
apad B| JOUUOP B JUBWIBAISNOXS Has g swwelbelp a7
2 9yoJewad( :24npadoid

U/sW 001 (Uoiresedo,p uoenys) 1geQ

00 NQ@ Sulow ne aiyjl} 8p Jnspuels)

:1eynsay

Jeq ¢ uoneio|dxs,p uoissaid ap seoxg
U/eW 000°Z (Uoienys prepuess) 1igeq ojdwexg

‘uonesado,p

uoienys Ue 10gp | 1 Jaisiin & il op Inepueld
2JpuUIOW B| ZOANOJ} SNOA UOI108sI1ulP julod 80 ap
SNSSeP-NE JUBWIBBDILBA "JuUssaid uoissald ap saoxa,|
op Jneiney g,nbsnl airelixne subi| sun enbigo sasiou
saubil| sop Buo| ne wsws|g|eted Jaoel| ‘8seq ap

aub|| e] ep BUO| 8] JUBWIB[BOILBA JBNUIUOD 18 SNOSSepne
9|19y09,| JNS UOIENYS PJepUB)S Us 1gep 9| Jenbiely

|l @yosJewa( :24npadoid

"uoneJsdo,p UONENYIS U UOKEBNIIS piepuels

8P 110OP NP UOISISAUOD B| 18 S[eulLUOU SOURISIP

| JauIWIB1oP B 1USWBAISN|OXe Les | sulweibelp &7
sawweJsbelp sap uonesinn

"UONIPUOD Moeu i spedislji 01 Jajel s|ieiep v

‘diysuoieal
Aususp ay1 Agq paidijinwi Jie 1o} anfeA ayi woly
pajewnss aq ued ainssaid JO SSO| 8yl sesed Jayio o4

(e Joj) Jequ £z dy
(seb [eanyeu Joy)
Jequi G| dy :ajdwiexa Jno wou} ynsay

"uonpuod Bunelsado

U1 Ul SSO| ainssald syl — paurensose Ajisnoinaid
8IS J8l} BY} JO BUI| ©oUBIB8) BY} YlIIM UOOSSIaIUI
BY} 1B — g swwreibelp Ul pul [[IM NOA UOIIO8SIaIUI
SIU} 8A0ge AJ[eolusA "ainssaid sseoxs bunsixe ay} Jo
1ybiay ayy 01 aul| AJelixne ue melp saul] Yoe|q/mojjaA
[euoBeip syl 01 [a|feJed “8ull 8seq 8y} O} A[edipan
90U pUB 8[EOS 1SBMO| 8U1 UO UOIBN)IS pJepuels

ul 81eJ Moj} 8y | swwelBelp ul e (dy) ainssaud
JO SSO| 8U} UBpBOSE 0} AlUO Sanes g "ON awwelbelq
days pug :ainpaosoid

U/gW 00F (Uolrenys Buiresado) eyes Mol
00} NQ 1se9| 1e azis JolH
:nsey
Jeq  ainssald sseoxe Bunelsad)
U/sW 000" (Uolrenyis piepuels) a1es moj4 :o|dwex3

‘uoienys Bunessdo ul 1.4 MOJL 8yl pue

8sN 0} 8ZIS Je)|l} 1SB9| 8Y} PUll [IM NOA UOII08SIaIUl SIUL
anoge Aeoius) -ainssald sseoxe Bunsixe sy} Jo 1yblay
2] 01 aul| Aeljixne ue melp saul] }oejq [euobelp ay)
Buoly "aull 8SEQ 8Y) 01 AJ[edIaA 8A0W Usy) pue 8[eos
1SOMO| 8U1 UO UOoIieN)IS pJepuels Ul 81ed MOJl 8Yl e
dajs 1s| :@inpasoid

‘uonenys Bunesedo 01 uoneNls piepuels Wodj

8]eJ MOJ} 8Y} JO UOISIBAUOD 8U} PUB SOUELSIP [EUILUOU
8y} sulLLIBlep 0} AlUO SeAlss | "ON swwelBelq
awweubelp ay} buisn

‘pueISNZneN
Wi usyieulsl|i4 Ine yois usysizeq usqebuy o|y

‘uspJlem 1z1eyosebge siuleysens1yolq
Wwisp Ju uoeMlidiNiA yoInp Lopn usBrnb ynr
INJ W8P SNk 1SN[IaAYMoNI( Jep uuey| aser) alspue Jn4

(Yn7) Jequ gz dy
(sebpig) ;requi G| dy :jaidsieg 4asun any Bunsa|qy

"ge puelsnzsgel1eg Wi 1SnieAyonI( usp — ogoJbiel)i4

Us)jeniWwIe JOANZ Jop SluUluUSy Jop W Hundiiuyos
we — z wwelbeiq ul a1 uase| sepundiiuyos
SOS9IP gleylago 1yoaIuag ‘SexMonIpIagn Ususpuey
-IOA S8 BUQH SIP JNE SIq SILIS)IH dUId [a|[esed

8IS Usyaiz ualul uaziemyos/qab uspuaineon
Beiyos Jep Buepug “slulpuNIL) aIp JNe Siq 1YoaMuss
Jopaim 8IS Ualye) pun ‘ue pueisnzwioN Wi ebusw
-gnpyoINg aIp eeMs uaielun Jop ine | wiwelbelq

Ul Inpely yone aig uebe *(dy) seisnpensoniq sep
BunpuwIg Jep yolgeyossne uaip g wweibeiq seq
2 BYOS :asiomsuayabiop

U/sW 00F (Puelsnzsogeuleg) ebuswgniyoing
001 NQ suaisepul egoibisyi4
:Bunse|qy
Jeq  Monipiegnsgeiieg
U/sW 0002 (pueisnzwionN) ebuswgnyyoing :joidsieg

‘pueisnzsgeliag Wi ebuswignyyoing

aIp pun agoJbiall4 8pUSZIeSNZUIS SUSISaPUIW BIPp
aIg Uspul sepuNdiiuyoS Sasalp geyaqo 1ydoamuas
'SEXONIPIS0N UBUSPUBYIOA SOP BUQH aIp Nk siq
BIUNS)IH auIe [ojfeled SIS USUSIZ UDIUI USZIBMYDS
uspusinelsA Beiyos Jop Bueug eiulpunis) aip

INE SIg 1YoaJyuss 8IS Uslye) pun ‘Ue puelsnzwloN Wi
abuswgnyoINg aIp BeMS uaiaiun Jap Jne oIS usbon
I BUYOS :osiomsuayab.iop

‘pueisnz

-sgeuleg usp Ul pueisSnZWION WoA abuswignyyoing
Jap Bunuydsiwin Jop pun Bunwiwiinsaqualiomuusy|
usbiiyol Jep yaljgelyossne usip | wwelbelq seq
awuweubelq J9p BungeypueH




=

MARCHEL

B
T T
Typ BaumaBe Flansch Gewicht
Type Dimensions Flange/Bride Weight
AnschluB L B |H1|H2 | D k d pe | Poids
Connection Anz. | max.
Raccord mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | No. bar kg
1510 01/..02/..04 Rp /2 62 69 38 36 - - - - 1/2/4 0,3
20 10 01/..02/..04 Rp /4 62 69 38 36 - - - - 1/2/4 0,3
2510 01/..02/..04 Rp 1 93 | 102 43 30 - - - - 1/2/4 0,5
32 10 01/..02/..04 Rp 1'/4 122 | 132 613 39 - - - - 1/2/4 0,9
40 10 01/..02/..04 Rp 1'/2 122 | 132 53 39 - - - - 1/2/4 0,8
50 10 01/..02/..04 Rp 2 148 | 156 65 47 - - - - 1/2/4 1,2
2520 01/..02/..04/..06 DN 25 145 97 37 40 | 115 85 | 14 4 |1/2/4/6 1,6
40 20 01/..02/..04/..06 DN 40 195 | 132 49 47 | 150 | 110 | 18 4 11/2/4/6 2,8
50 20 01/..02/..04/..06 DN 50 211 | 159 69 50 | 165 | 125 | 18 4 11/2/4/6 3,5
65 20 01/..02/..04/..06 DN 65 256 | 194 93 95 | 185 | 145 | 18 4 11/2/4/6 5,7
80 20 01/..02/..04/..06 DN 80 294 | 234 | 105 | 101 | 200 | 160 | 18 8 [1/2/4/6 7,8
100 20 01/..02/..04/..06 DN 100 358 | 281 | 119 | 110 | 220 | 180 | 18 8 |1/2/4/6 11,8
12520 01/..02/..04/..06 DN 125 360 | 281 | 182 | 183 | 250 | 210 | 18 8 [1/2/4/6 20,0
150 20 01/..02/..04/..06 DN 150 385 | 281 | 257 | 269 | 285 | 240 | 23 8 |1/2/4/6 25,3
200 20 01/..02/..04/..06 DN 200 455 | 388 | 236 | 2839 | 340 | 295 | 23 12 |1/2/4/6 40,0
250 20 01/..02/..04 DN 250 500 | 388 | 335 | 335 | 405 | 355 | 27 12 | 1/2/4 55,0
Beispiel: Typ 502001 =PN 1, Typ ....02 =PN 2, Typ ....04 =PN 4, Typ ....06 =PN 6
Example:  Type 50 20 01 = PN 1, Type ....02 = PN 2, Type ....04 = PN 4, Type ....06 = PN 6
Exemple:  Type 50 20 01 = PN 1, Type ....02 = PN 2, Type ....04 = PN 4, Type ....06 = PN 6
Achtung!
Attention!

Zum Auswechseln der Filtermatte ist mindestens Ausbauhdhe H1 + H2 erforderlich.
Construction height H1 + H2 at least is required to change the filter pad.
Le remplacement des natte filtrantes exige du moin I'hauteur d’agencement H1 + H2.

Technische Anderungen sowie geringfiigige Abweichungen durch Fertigungstoleranzen vorbehalten.
Changes in technic or slight deviations in demand of production tolerances reserved.
Modifications techniques et déviations peu importantes par tolérances en productions réservées.





